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SzerzGi jogvédelem

A termék forgalmazasa és értékesitése az eredeti vevd altali
hasznalatra tervezett. Jelen dokumentum sem egészben, sem
részben, nem masolhatd, fénymasolhato, sokszorosithatd, fordithato
vagy rovidithet6 semmilyen gépi elektronikus adathordozé
hasznalataval a Magneti Marelli el6zetes irasbeli engedélye nélkiil.

A jelen dokumentumban foglalt informacidk el6zetes értesités nélkdil
megvaltoztathatdak.

Garancia
Kétéves korlatozott garancia a Gs sorozatra

A Magneti Marelli vallalat berendezései gyartasahoz olyan Uj
alkatrészeket és elemeket hasznal, amelyek megfelelnek az ipari
szabvanyoknak. A Magneti Marelli garantalja, hogy az altala gyartott
berendezések anyag- és kivitelezési hibaktél mentesek. A garancia
ideje 2 év, kezdete a Magneti Marelli szamlan szerepl6 datum, a
kovetkez6k szerint:

A garancia nem terjed ki a kilsé beavatkozas miatti karosodasra, mint
baleset, rongalas vagy nem megfelel6 hasznalat, a karcolasokra a kiilsé
alkatrészeken vagy a boritdlemezeken, az elektromos aramellatasbol
ereddé problémakra, a Magneti Marelli altal nem engedélyezett

karbantartasra, a gép miikodési kézikonyvétdl eltér6-hasznatatbdtésa

sztikségesmegeldz6—karbantartds—etmutasztasdbdot—eredd—karokra,—a
teszthez hasznalt kalibracids olaj és az ultrahangos tisztitd folyadék
rendszeres cseréjének elmulasztasabdl, illetve a vizsgalati folyadékhoz
tartozd szlr6 id6szer(i cseréjének elmulasztasabol eredd karokra,
tovabba a gép folyadék szivattyujanak folyadék nélkil tartasabodl vagy
mUkodtetésébdl, helytelen teszt- vagy tisztitd folyadék hasznalatabdl,
nem megfelel6 ultrahangos tisztitd folyadék hasznalatdbdl az
ultrahangos flurdében, az ultrahangos folyadék illetve tesztfolyadék
hasznalatanak felcserélésébdl, a nem a Magneti Marelli altal
biztositott, illetve nem javasolt vagy jova nem hagyott tisztitoszerek és
vegyi anyagok vagy a nem a Magneti Marelli altal biztositott vagy
jovahagyott alkatrészek hasznalatabdl eredd karokra.



Megjegyzés: Megjegyzés: ha elmulasztjak megtisztitani az injektorokat
a Magneti Marelli ultrahangos készulékkel a GS Sorozat probapadjan
valdo barmely vizsgalat el6tt, az érvényteleniti a gépre vonatkozo
jotallast, mert szennyez6 részecskék juthatnak az injektorokbdl a GS-
szelepekbe.

A Magneti Marelli a gyartélizembe visszaklildott alkatrészeket és
részegysegeket megjavitja, vagy kicseréli. Amennyiben garancialis
szervizre van sziksége, a garancialis idén belll Iépjen kapcsolatba a
Magneti Marelli vallalattal. Garancialis szolgaltatas igénylése esetén a
hibas alkatrészt vagy részegységet eredeti, vagy azzal egyenértékl
csomagolasban, a szallitasi koltségek és a biztositas elbre fizetésével
vissza kell kildeni, vagy viselni a szallitasbdl ered6 elvesztés vagy
sérilés kockazatat. A Magneti Marelli kifizeti a megjavitott vagy
kicserélt alkatrész vagy részegység elbre kifizetett szallitasi koltségeit.
Amennyiben a Magneti Marelli megjavit, vagy kicserél valamely
alkatrészt vagy részegységet, a garancia id6tartama NEM
HOSSZABBODIK MEG.

A Magneti Marelli jelen garanciavallalasi nyilatkozatban
meghatarozott jotallason tul, illetve jarulékos vagy kovetkezményi
karokért nem vallal felel6sséget.



1. fejezet
“Bevezetés”

Az évek soran egyre nagyobb igény mutatkozik a kdrnyezetszennyezés
csokkentésére és a gazdasagos Uzemanyag-fogyasztas mellett fokozott
teljesitményt nyujté gépjarmd motorok (gépkocsik &
motorkerékparok) hasznalatara. A jarmlvek motorgyartadi a
karburatoros motorok 6ta hosszu utat tettek meg a mai forradalmi
jelent8ségl elektronikus vezérlés( injektorig (kozvetett és kdzvetlen
befecskendezés). Ezzel a megkozelitéssel sikertlt csokkenteni a
karosanyag-kibocsatast, tovabba a pontos Gizemanyag-
befecskendezéssel lzemanyag-takarékossagot sikerdlt elérni.

Bar az elektronikus vezérlésl Gizemanyag-befecskendez6k pontosak,
mégis vannak ismétl6dé hibai. Idével szamos hiba is el6fordulhat,
mint példaul tzemanyag lerakédas (a fuvékaban), elektromos tekercs
hiba és injektor-elzarddas. A hibak nemkivanatos hatasa a
karosanyag-kibocsatas és az lizemanyag-fogyasztas novekedése, az
instabil motorm{kodés és a teljesitmény-csdkkenés.

A Magneti Marelli, a gépjarmd injektor szerviz megoldasok vezet6
gyartdja, a GS sorozat berendezéseit kinalja minden jelenleg hasznalt
elektronikus vezérlési Gzemanyag-injektor kezelésére (MPFI, TBI,
CIS, G-DI / FSI), valamint biztositja a gép korszer(sitését a jov6ben
kifejlesztésre keriil6 injektorokhoz.

A felszerelések ellendrzélistaja

Gondosan csomagolja ki a gépet és annak részeit. Tartsa meg a
dobozt és a csomagoldanyagokat, kés6bb még sziiksége lehet ra.



Bizonyosodjon meg réla, hogy Onnél vannak a kdvetkez8k:
- a GS sorozat benzines injektorat teszteld és szervizel6
berendezés
- injektor ultrahangos készilék [100/240 VAC]:
o Kezelési utmutatoval
o AC Haldzati Kabellel[100/240
VAC] o Injektor Tartoval
- AC [100/240 VAC] Halbzati Kabellel a GS sorozat egységeihez
- kalibralo olaj, az injektorok tesztelésének megkezdéséhez
el6retoltott tartallyal
- 4 liter kalibrdld olaj, lzemanyaggal az injektorok
tesztelésének megkezdéséhez
- 4 liter ultrahangos tisztité olddszerrel, izemanyaggal az
injektorok ultrahangos tisztitasanak megkezdéséhez
- kalibralé olaj/folyadék tolcsér — kis méretd
- Adapterek és kiegészitd készlet az injektorok
teszteléséhez - az injektorok teszt racsa(i)
- Hordozhaté allvany [Opcionalis]
Kezelési utmutatd és MinGségellendbrzési tandsitvany

Bedllitasok:

Szamos lehet8ség létezik arra, hogy noveljik a benzines
injektorok GS berendezésekkel torténé diagnosztikajanak és
szervizelésének hatékonysagat és egységességét. A kovetkezd
beallitasok allnak rendelkezésre:

Sziikséges Tipusok

Kod Leiras hardware
KIZART- ExklUziv adapter készlet 8 IGEN GSx-
ADAPT.4/8 vagy 4 injektorhoz IXXX
TBI.- Oldalso adapter készlet IGEN GSx-
ADAPT. 1XXX -
SRC-505 Szitasz(ird tisztitd eszkoz IGEN GSx-

3 Allva XXX0
PS1 / PS2 Hordozhato allvany GS IGEN

sorozat




Gép & Adapterek

2. fejezet
“Gép & adapterek”

Ebben a fejezetben attekintjik a GS sorozat kiils6 megjelenését
és csatlakozasait. A kdvetkezd témakat fogjuk érinteni:

- Gép nézetek
- Az injektorok teszt racsa
- Adapterek

Az Uj felhasznaldknak ismerniuk kell az ebben a fejezetben
felsorolt 0sszes nézetet és csatlakozot.

Elolnézet

a. Injektor heveder [ih]: elektromos jeleket kiild az injektorokhoz. B.

Folyadékellato-tomlé [fs]: nyomas alatt allé folyadékot tovabbit
a Teszt Racs(ok)hoz

c. Teszt racs(ok): biztositja az injektorokhoz sziikséges folyadékot

d. Injektorok befecskendez6 kamrai: kivilagitott kamrak az injektorok
szorasképének megtekintéséhez

e. Skalabeosztassal ellatott mérécsovek: az injektorok térfogat-
kiszoritasanak mérésére és dsszehasonlitasara

f. Ateszteléshez hasznalt kalibrald olaj szintjének kijelz6je

g. Vezérl6pult

h. Nyomasjelz6 mdszer (analég mérémdszer)

i. Forditott 6blit6berendezés: a tisztitas utan az injektorban maradt
szennyezd részecskék kimosasara

j. Forditott 6blit6berendezés injektor heveder

k. Forditott 6blit6berendezés hulladék talca

l. (Benzines injektorok): nincs megadva



Gép & Adapterek

2-i. abra




Oldalsé/hatulnézet

a. Leereszt6 kar: a GS2 mérdbesoveinek leeresztéséhez. Emelje fel
az Uritéshez.

b. Forditott 6blitéberendezés (GS2 berendezések)

c. Oldalsd panel

d. Vezetékek, Hatulsé KI/BE kapcsold és haldzati csatlakozas

e. Haldzati hurok Halbzati csatlakozas (auto kapcsolassal) az
ultrahangos készilékhez

f. Hatulso alsé panel

g. Sorozat cimke

2-ii. dbra



Gép & Adapterek

Az injektor teszt racsa

Az exkliziv teszt racs, a 2-iv dbran, a legsokoldalibb teszt récs,
mivel a felhasznaldk egyidejlileg max. 4-4 felll, illetve oldalt tolt6s
injektort fel tudnak szerelni mindegyik racsra. Az exkluziv adapter
készlet tartalmazza az adapterek teljes kombinacidjat, amellyel a

felhasznaldk barmely feldl, illetve oldalt toltés injektort fel tudnak
szerelni erre a teszt racsra. .

(it

2-iii. abra, Teszt racs fogantyt (1-FOGANTYU)

2-iv. abra Exkluziv teszt racs (EX-TESZTRACS)

i) A gép folyadék tomlGjének csatlakozasa
ii) Exkluziv injektor adapter burkolatok

iii) Teszt racs fogantyu (1-FOGANTYU)



A szabvanyos felul toltos teszt racs, lasd a 2-vi abrén,
kizardlag a felll toltés injektorokhoz hasznalatos, és egyszerre 4
darab felil t6ltds injektorhoz szerelhet6 fel.

2-v. abra, Teszt racs fogantyu (1-FOGANTYU)

O O O O,

2-vi. abra, Szabvanyos feliil tolt6s teszt racs (SZABV.FELUL-
TESZTRACS)

i) A gép folyadék toml6jének csatlakozasa

ii) Szabvanyos injektor adapter menet

iii) Teszt racs fogantyu (1-FOGANTYU)



Gép & Adapterek

A szabvanyos oldalt toltos teszt racs, |asd a 2-viii dbrén,
kizardlag az oldalt t6ltds injektorokhoz hasznalatos, és egyszerre 1
darab oldalt t6lt6s injektorhoz szerelhetd fel.

2-vii. dbra Teszt racs fogantyu (1-FOGANTYU)

2-viii. abra, Szabvanyos oldalt t6lt6s teszt racs (SZABV.OLDALT-TESZTRACS)

i) A gép folyadék tomlGjének csatlakozasa
ii) Szabvanyos injektor adapter burkolatok

iii) Teszt racs fogantyu (1-FOGANTYU)



Felll toltos adapterek

ADAPTER PROFIL LEiRAS

Adapter kar (rovid):
(2-FOGANTYU)
[Csak a GSx-2xxx-hez]

‘H’ alaku injektor adapter
(‘H’-ADAPT)
[Csak a GSx-2xxx-hez]

Adapter magassag beallité
(1-BEALL)
[Csak a GSx-2xxx-hez]

3.5 mm
33 mm Feliil toltés adapter:
(1-ADAPT)
1-ADAPT O-gylirdk:
(001-OGYURUK)
FELSO OLDAL
3 mm
23 mm

(002-0GYURU)
ALSO OLDAL

[Csak a GSx-2xxx-hez]




Gép & Adapterek

Feliil t6ltos Injektor szerelvények

i) CIS Adapter
(ADAPT-FELUL.CIS)

ii) TomI6 adapter
(ADAPT-FELUL.TOMLO)

(v)

i iii) Hosszu, széles feliil
toltés adapter
2mm  (ADAPT-FELUL.3)
gmm

iv) Széles feliil tolt6s adapter
(ADAPT-FELUL.2)

iv) Keskeny feliil tolt6s adapter,
(ADAPT-FELUL.1)

L.i

vi) Szemellenzé
(ADAPT-TOMITES)

Felul tolt6s Injektor
szerelvények O-gylir:
(003-0GYURU)

Teszt racs alatét

i. Magassag: 45 mm (COL-45)
ii. Magassag: 60 mm (COL-60)
iii.Magassdg: 90 mm (COL-90)




Oldalt tolt6s adapterek (A tipusu)

ADAPTER PROFIL LEiRAS

Adapter kar (rovid):
(2-FOGANTYU)

[Csak a GSx-2xxx-hez]

i. ‘E’ alaku injektor adapter:
(E’-ADAPT)

ii. ‘H” alaku injektor
adapter: (‘H’-ADAPT)

(A) tipusu, oldalt toltos
injektor szerelvények:

i. (OLDALT.A1-ADAPT [Csak a
GSx-2xxx-hez]

ii. (OLDALT.A2-ADAPT)

iii.(OLDALT.A3-ADAPT)

iv.(OLDALT.A4-ADAPT)

v.(OLDALT.A5-ADAPT)

vi.(A6-ADAPT-OLDALT.)[Csak
a GSx-2xxx-hez]

(A) tipusua, O-gydird
szerelvény oldalt t6ltos
injektorhoz:
(ORNG-004)




Gép & Adapterek

(i) r's";“;;m i. (A) tipusu, oldalt téltGs
injektor adapter:
(2-ADAPT)
o . 2-ADAPT O-gydir(k:
(001-O0GYURUK)
FELSO OLDAL

(002-O0GYURUK)
ALSO OLDAL

ii.ADAPT-2 extra O-gylri:
(005-ORNG)

[Csak a GSx-2xxx-nél]
Oldalt t6ltos injektor
csatlakozdi:

i. (KAPCS.-1)

ii. (KAPCS.-2)
iii. (KAPCS.-3)
iv.(KAPCS.-4)




Oldalt tolt6s adapterek (B tipust)

ADAPTER PROFIL LEiRAS

Adapter kar (rovid):
(2-FOGANTYU)

[Csak a GSx-2xxx-hez]

i. ‘E’ alaku injektor adapter:
(E’-ADAPT)

ii. ‘H’ alaku injektor adapter
("H’-ADAPT)

(B) tipusu, oldalt toltos
injektor szerelvények

i. (31 OLDALI-ADAPT)
ii.(B2 OLDALI-ADAPT)
iii.(B3 OLDALI-ADAPT)
iv.(B4 OLDALI-ADAPT)

(B) tipusu, O-gylir(i szerelvény
oldalt t6lt6s injektorhoz:

(006-0GYURU)
Vastag O-gyliri

(007-0GYURU)
Vékony O-gyliri




Gép & Adapterek

(B) tipusu, oldalt t6lt6s injektor adapter:
(3-ADAPT)

(3-ADAPT) O-gylirdk:
(001-O0GYURUK)
FELSO OLDAL

(002-0GYURU)
ALSO OLDAL

[Csak a GSx-2xxx-hez]

Oldalt toltds injektor csatlakozdk:

i.(KAPCS.-1)

ii.(KAPCS.-2)
iii.(KAPCS.-3)
iv.(KAPCS.-4)




Egyéb adapterek

Forditott 6blitoberendezés adapterek

12 mm 14 mm

|

2-ix abra, Forditott 6blit6berendezés adapterek

i) Kisebb nyildsu forditott oblit6berendezés adapter (BF.1-ADAPT)

ii) Nagyobb nyildsu forditott oblit6berendezés adapter (BF.2-ADAPT)

Ezek az adapterek kizardlag a forditott oblit6berendezéshez
hasznalhatdak és az egyetlen eltérés az injektor nyilasaban van
kozottlk. Azt hasznalja, amelyik legjobban illik az injektor
tipusahoz.



Gép & Adapterek

Ultrahangos racsok

2-x abra, az ultrahangos berendezés fiird6 racsai

i) Ultrahangos rdacs a felil tolt6s injektorokhoz
(US.1-RACS)

ii) Ultrahangos rdcs az oldalt tolt6s injektorokhoz
(US.2-RACS)

Az adott injektor tipusanak megfelel8en hasznalja a US.1-RACS
VAGY A US.2-RACS jelzés(i ultrahangos racsot.



El6készités

3. fejezet
l‘ VL 4 V 4 V 4 Y 4 ”
Elokeészités
Ez a fejezet tartalmazza a legfontosabb informacidkat a GS
sorozat hasznalatanak megkezdéséhez, és a kovetkezd
témakra tér ki:
[inform.]

Minden felhasznalonak ismerni kell a dizel meghajtasu
rendszereket, valamint hasznalat kozben mindig védé-
szemuveget és véddbkesztylt kell viselni.

- Kicsomagolas és felszerelés

- Az AC csatlakoztatdsa az ultrahangos tapegységhez

- Felkészilés az els6 inditashoz

- A rendszer kikapcsolasa

- Teszt folyadék

- Ultrahangos folyadék

A gép Uzemeltetéséhez az Uj felhasznaldoknak a fejezet
egyes pontjaiban felsorolt minden |épést kdvetni kell.

Kicsomagolas és felszerelés

- Ellenérizze, hogy berendezés ellendrz6 listajan, amely az 1.
fejezetben talalhato, szereplé minden tétel meg van-e

- A GS sorozat berendezését és az ultrahangos készliléket tiszta
és jol szell6z6 térben helyezze el

- Olyan vizszintes és stabil padot hasznaljon, amely elbirja a
gép sulyat, vagy pedig hasznaljon PS1/PS2-es hordozhato
allvanyt [opcionalis].



El6készités
- Az AC csatlakoztatasa az ultrahangos tapegységhez

A GS sorozat berendezése

EllenGrizze, hogy a hatulso KI/BE haldzati kapcsold
KIKAPCSOLT allapotban van-e.

1. Csatlakoztassa az AC haldzati kabel egyik végét a [a] gép
hatulsé hdldzati csatlakozdaljzatdhoz [b] (3-i dbra)
2. Csatlakoztassa az AC haldzati kabel masik végét barmely,

foldelt, 100/240 VAC, 50/60 Hz-es aramforrashoz (feszliltség
alatt 1év6 elektromos aljzat)

3-i dbra



Ultrahangos Késziilék az injektorhoz

1. Csatlakoztassa az AC haldzati kabel egyik végét a készilék
hatulsé haldzati csatlakozdaljzatahoz

2. Az ultrahangos készllék leirasanak megfelel6en
csatlakoztassa az AC haldzati kabel masik végét a GS
berendezés visszacsatolt 6sszekotd eleméhez. Az
ultrahangos késziiléket is kapcsolja be, értelemszerden a
hatso KI/BE kapcsoléval.

[inform.]

Kérjlk, olvassa el a mellékelt kézikonyvet az ultrahangos
készlilék Gizemeltetésérdl.



El6készités

Az elso inditas

1. Allitsa BEKAPCSOLT helyzetbe a hatulsé haldzati
kapcsolot. 0: Kikapcsolas / I: Bekapcsolas

2. Varjon néhany masodpercig, amig a GS sorozat szoftvere
beindul. Amennyiben a szoftver 1 percen belil nem toltédik
be (a kijelz6n nem jelenik meg semmi), forduljon a helyi
keresked6hoz.

3. Mihelyt a szoftver betoltédik, a kezdé képernyén megjelenik
a gép verzioja, amely S/W és H/W lehet.

4. A szoftver kezelésérdl sz6l6 tovabbi informacidkért forduljon
a 4. fejezethez, “Vezérl6pult” cimmel.

[fontos]
- Kikapcsolast kovet6en, az egység Ujrainditasa el6tt mindig

varjon legalabb 15 masodpercet.

A rendszer kikapcsolasa

1. Tartsa lenyomva a TORLES gombot 3 masodpercig, amig
megjelenik a kezdé képernyé

2. Amint ez a m(ivelet befejez6dott, a hatulsé KI/BE
kapcsold segitségével kikapcsolhatja a gépet.



A folyadék ellendrzése

A GS sorozathoz jar egy tartaly teszt folyadék (benzint kalibrald
olaj) / (3-ii abra). A teszteléshez hasznalt tartaly megfelels
szintre valo feltoltéséhez a mellékelt tolcsért kell haszndlni, és a
porlasztokamrakon keresztil kell bet6lteni a folyadékot.

A tele csoveknek a tartalyba valé Uritéséhez nyomja meg a
Leeresztés gombot (Huzza fel a Leeresztés fogantyut [GS2
berendezések]

3-ii. dbra

[inform.]

- Mindig ellenérizze, hogy van-e elegendd folyadék.

[fontos]

- Soha ne inditsa be a gépet, ha nincs benne elegendé
folyadék.

- A folyadék, illetve a sz(ir6 szennyez6désének elkeriiléséhez az
injektorokat a gépbe vald beszerelés el6tt ajanlott kitisztitani
az ultrahangos készulékkel.



El6készités
Ultrahangos folyadék

Ontse desztillalt viz és ultrahangos folyadék 1:3 aranyu keverékét az
ultrahangos firddbe, és toltse fel 2/3-ig vagy a jelz6 vonalig.
[inform.]
- Mindig tajékozodjon a készilék kezelési kézikonyvébdl és a
folyadék cimkéjérdl.
[fontos]
- Soha ne inditsa be a gépet, ha nincs benne elegendé folyadék.
Szukség szerint adjon hozza vizet vagy toltse fel a
keverékkel.

Vezérl6pult

4.fejezet
“Vezérlopult”

Ebben a fejezetben hasznos informacidkat talalhat a GS sorozat
menujérdl. A kovetkez6 témakat fogjuk érinteni:

- Vezérl6pult

- A nyelv kivalasztasa

- A gép logdjanak testreszabasa

- az eljards képernyds megjelenitése

A GS sorozat berendezésének hasznalata el6tt az Uj
felhasznalonak mindegyik képerny6t meg kell nézni ebben a
fejezetben.



Vezérl6pult

Ebben a részben a Vezérl6pultot, a gombok és a jellemzbket
tekintjik at és magyarazzuk. A menit konny( és egyszerd
Uzemeltetéshez tervezték.

4-i abra

a. A tovabblépéshez sziikséges utasitasokat vagy lizeneteket a
kijelz6n talalja. Az ENTER gombbal tud megerfsiteni egy lépést,
el6refelé mozognia menliben, vagy kivalasztani egy lehetfséget.

c. Az STOP gombbal tud LEALLITANI/ TOROLNI egy Iépést, vagy
hatrafelé mozogni a mentben

d. A Szivargas / SZIVATTYU gomb a nyomas KI és BEKAPCSOLAS-
ara hasznalhatd. Az analdg mérémdszer kijelzi a rendszerben
levé nyomast.

e. A nyomasvezérl6ben talalhato + / - (magasabb/alacsonyabb)
gombokkal lehet beallitani a kivant nyomast. Mindegyik
injektor tipus automatikusan mdkodik, igy csak
finomhangoldsra van szlikség.

f. A csovekben fennmaradé folyadék leeresztéséhez a Csovek
Leeresztése gomb [csak a GS4, GS8-nal] allitja a mérbcsé
leeresztd szelepeit KI- vagy BEKAPCSOLT allapotba. A



Vezérl6pultb
an

a programok kozott ez is automatikusan torténik. A GS2
berendezésnél a csovek leeresztéséhez az oldalsé kar
mechanikus hasznalatara van szlikség.

g. A Nyil billentylkkel lehet tovabb lIépni a menlben, kivalasztani
a beallitasokat vagy megvaltoztatni az értékeket.

h. Az [F] funkcié gombbal lehet modositani vagy alaphelyzetbe
visszaallitani az értékeket.



A Nyelv kivalasztasa [csak a GS4 és a GS8-as modelleknél]

A GS berendezések munkanyelvét az alabbi Iépésekben lehet
megvaltoztatni:

1. Kapcsolja Kl az egységet, ha eddig még nem lett kikapcsolva.
2. Ismét kapcsolja BE a gépet.

3. A gép inicializaldsa utan tartsa lenyomva az ALLJ/TORLES gombot
tobb, mint 3 masodpercig.

4. Gorditse fel/le a rendelkezésre allé nyelveket a FEL/LE nyilak
segitségével.

5. A kivant nyelv kivalasztasahoz, majd a f6 mentbe vald

kilépéshez nyomja meg az ENTER/KIVALASZTAS gombot, az nyelv
megvaltoztatasa nélkil valo kilépéshez pedig nyomja meg az
ALLJ/TORLES gombot.

A gép logdjanak testreszabasa [csak a GS4 és a GS8-nél]

A GS berendezésekbe be van épitve egy olyan eszkdz, amellyel a
felhasznaldk meg tudjak valtoztatni a gép kijelz6jén megjelend
Uzenetet. Az eszkdz testreszabasahoz kovesse az alabbi
utasitasokat:

1. Kapcsolja Kl az egységet, ha eddig még nem lett kikapcsolva.

2. Ismét kapcsolja BE a gépet.

3. A gép inicializaldsa utan tartsa lenyomva az ALLJ/TORLES gombot,
minimum 3 masodpercig.

4. A Véllalati logd szerkesztéséhez nyomja meg a Jobb Nyil billentydit.
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5. A szOveg pozicidjat a Bal/Jobb nyilak, a bet(iformatumot pedig a
fel/Le nyilak segitségével tudja megvaltoztatni.

6. Az Uj logd mentéséhez és a fémenlbdl vald kilépéshez nyomja meg
az Enter/Kijel6lés gombot, a nyelv megvaltoztatasa nélkili kilépéshez
pedig nyomja meg az Allj/Torlés gombot.



Parbeszédablakok

A GS sorozat szoftvere szamos beallitasi lehet6séggel rendelkezik, a
képerny6k kozott a Nyil billentylikkel lehet valtani, a beallitasi
lehet6ségek kivalasztasahoz pedig az Enter gombot kell megnyomni.

1. A motor beallitasa (Gépjarmii / Motorkerékpar) [csak a GS4 és a
GS8-as modelleknél]: a motor szimulacid, valamint az injektorok
tisztitasanak folytatasahoz a felhasznalonak ki kell valasztania a
injektorhoz tartozé motor tipusat, amely gépjarmd vagy
motorkerékpar lehet. A motorkerékparhoz tartozé motor
kivalasztasa utan a gép az eljaras 3 lépésétdl megy tovabb.

2. A rendszer kivalasztasa (MPFI / TBI / G-Dl):

Itt, a felhasznald kivalaszthatja, hogy a gépjarm injektorok

melyik rendszerhez tartoznak: MPFI, TBI vagy G-DI.
- MPFI vagy MFI (T6bbpontos Gizemanyag-befecskendezd) széles

korben elterjedt elnevezése a kozvetett izemanyag
befecskendez6 rendszereknek. Pontosabban, olyan rendszer
leirasara hasznalt, ahol az injektorok egyszerre (Régi tipus) vagy
pedig csoportosan (SFl) fecskendeznek be. Az MPFI rendszerek
mindegyik hengerhez sajat lzemanyag injektorral rendelkeznek.
A szivocs6ben elhelyezett injektorok ugy vannak id6zitve, hogy
akkor fecskendezzék be az izemanyagot a port teriletére,
amikor a szivészelepek nyitva vannak. Az izemanyag injektor
befecskendezési nyomasa az MPFI rendszerek esetében nagyobb,
mint TBI modelleknél, és altalaban 220-550 kPa (31,9-79,8 psi)
kozott mozog.

- ATBI (fojtészelepes Gzemanyag befecskendezés), amely teljesen
ellen6rzése alatt tartja a leveg0 és az lizemanyag aranyat, még
napjainkban is hasznalatos. A jarmd évjaratatol fliggben, a TBI
injektorok kiilonb6z6 nyomasszinteken mikddhetnek, ez
azonban dltaldban 75-200 kPa (11-29 psi) k6zott mozog. Az
enyhén porlasztott izemanyagot a TBI furatba és a motor
szivocsovére fecskendezi, ahol azok a levegbvel 6sszekeveredve
éghet6 keveréket alkotnak.
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- A G-DI (kdzvetlen benzinbefecskendezés), amely FSI, HPI, GDI

elnevezésekkel is ismert, széles korben elterjedt minden
Uzemanyagbefecskendezéssel miikodd rendszer esetében. Az
MPFI rendszerek mindegyik hengerhez sajat izemanyag
injektorral rendelkeznek, amely az égéstérben helyezkedik el. A
szivocsOben elhelyezett injektorok ugy vannak programozva,
hogy a motor altal igényelt terhelésnek megfelel6en, rétegzett
vagy homogén lizemmoddban fecskendezzék be az lizemanyagot
az égéstérbe. Az Uzemanyag injektor befecskendezési nyomasa
nagyobb, mint az 6sszes tobbi lzemanyag befecskendezési
modellnél, és altalaban 5-13 MPa (725,2-1 885,5 psi) kozott

mozog.
A TBI rendszer kivalasztasa esetén a gép az eljaras 5. |épésétdl,

a G-Dl rendszer kivalasztasa esetén pedig a 4. |épésétsl megy

tovabb.
3. Az injektor tipusa (oldalt toltds / felul toltSs) [csak a GS4 és

a GS8-as modelleknél]: Az oldalt t6lt6s injektoroknal az
Uzemanyag az injektorok oldalan, a felll t61t6s injektorok

esetében pedig a tetején keril be az injektorba.
5. Az injektorok szama (1..8):
A felhasznaldnak kell kivalasztani az éppen tesztelés alatt allo

injektorok szamat.
6. M(ikodési program (alapértelmezett / felhasznal6i) [csak a GS4 és

a GS8-as modelleknél]
A gép azt is lehet6vé teszi a felhasznaldk szamara, hogy az

injektorok teszteléséhez és tisztitasahoz valasszanak a MAGNETI
MARELLI el6re meghatarozott szimulacids programjai kozil.
Amikor a rendszer programjai kivalasztasra kertlnek, akar
automatikus akar kézi izemmadban, a gép végre fogja hajtani a
rendszer altal el6re meghatarozott szimulaciés programokat. A
haladd felhasznalék valaszthatjak a Felhasznaldi programokat is;
ez egy sor szerkeszthetd szimulacids program, amelyeket a
felhasznaldk a sajat igényeikhez alakithatnak. Részletes
informacioét arrdl, ahogy a haladd felhasznalék Iétre tudjak hozni
a sajat szimulacids programjukat, a Haladd Felhasznaldk
fejezetben talal, az 5-10. oldalig.



A gép miikodési mddjanak kivalasztasa utan a felhasznaldnak ki
kell valasztania, hogy az szimulacios |épést vagy csak a
programok m(ikodtetéséhez sziikséges bizonyos |épéseket
kivanja-e futtatni.
7. Progressziv izemmod (Autom. / Kézi) [csak a GS4 és a GS8-as
modelleknél]

A GS berendezéseknél kétféle izemmad all a felhasznaldk
rendelkezésére: az automatikus és a kézi izemmad. Az
automatikus Gzemmodnal a gép végigmegy az injektorok
teszteléséhez és tisztitasahoz sziikséges mindegyik |épésen,
amelyekrdl részletes utasitasokkal is ellatja a felhasznalot. A
haladdbb felhasznaldk esetén a gép kézi izemmaodban is
muikodtethetd, ami lehet6vé teszi a felhasznaldk szamara a
kivant mikodés kivalasztasat anélkil, hogy mindegyik
szimulacios |épésen végig mennének.



A muveletek
alapjai

5. fejezet
“A muveletek

e .”

alapjai

Ebben a fejezetben dbrakkal illusztralva mutatjuk be, hogyan kell
végrehajtani az alapm{(iveleteket a GS berendezésekkel.
A kovetkez6 témakat fogjuk érinteni:

- Eljaras minta az injektorok teszteléséhez

o Injektor illesztés és csatlakoztatas

o A tekercsek kezdeti tesztelése

o Kezdeti aramlastesztelés fecskendezés és térf.

o Az injektor tisztitasa

o Forditott 6blités

o A tekercsek és aramlas végso tesztelése

o Szivargasvizsgalat

o Pétalkatrészek
- Gyakorlott felhasznaldok szamara
A GS sorozat berendezéseinek hasznalata el6tt az Uj
felhasznaldknak teljes mértékben értelmezni kell ezt a
fejezetet.



MUNKAVEDELMI RENDELKEZESEK

Mindig:

e Ellendrizze, hogy a gép racsainal, illetve a
csatlakozoknal nincs-e szivargas.

e Tartson a kozelben tlizolté készuléket.

e Viseljen véddszemliveget.

Soha:

e ne inditsa be a gépet ha folyadékszivargast észlel.

e ne bontsa a kapcsolatot, amig a gép nyomas alatt van.
¢ ne dohanyozzon a gép kozelében.

¢ ne hasznalja nyilt lang vagy szikraképz6dés kdzelében.

VIGYAZAT: A gép lizemanyag szivattyuja akar 2 liter (1,5 gallon)
folyadékot is képes atfolyatni percenként, 10 bar-nal (150 psi)

nagyobb nyomassal.
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- Eljaras minta az injektorok teszteléséhez

Az injektorok illesztése és szerelése

Az injektoroknak a teszt racsokra valo felszerelésérdl a B.
Flggelékben talal tovabbi informaciokat, ,Adapterek és
szerelés” cimmel.



A tekercsek kezdeti tesztelése[csak a GS4 és a GS8-nél]

Ebben a |épésben az injektorok mar a teszt racsra vannak illesztve, és
a gép elvégez egy (Q) OHM tesztet az injektor tekercsen (lasd az
abran). Ez a gép altal végzett els6 (kezdeti) OHM teszt, amelynek az a
célja, hogy a tisztitas el6tt a felhasznalo pontosabban tudja
diagnosztizalni az injektorok allapotat.

L Jo—

5-i. abra, A helyes Ohm (Q) Teszt

Az informacidk a 1..8 injektorokra vonatkoznak, és
tartalmazzak:

i) az egyes injektorok ellenallasat OHM-ban
ii) a NYITOTT-ARAMKORI-TEKERCSET
iii) a ROVIDRE-ZART-TEKERCSET.

Miutan az OHM teszt befejez6dik, a gép tajékoztatja a felhasznalot
arrol, hogy voltak-e eltérések az injektor ellenallasanal.



A miveletek
alapjai
Kezdeti aramlastesztelés (fecskendezés és térfogat)

Ahhoz, hogy a felhasznalo a tesztelés alatt all6 injektorok diagnosztizalasat be
tudja fejezni, el kell végeznie a probapados aramlastesztet. Ebben a lIépésben a
gép egy sor rendszervezérelt motor szimuldcids programon megy keresztul
(Iasd: C. Fliggelék), a SEBESSEG-IDO ARANY — milliszekundumok — id&
kombinacidjaval, melynek segitségével a felhasznalé vizualisan tudja
diagnosztizalni az egyes injektorok szorasképét és térfogatat a motor eltéré
Uzemmaodjaiban. Gyakorlott felhasznalok létrehozhatjak sajat kombinacidjukat
az SEBESSEG-IDO ARANYOK, milliszekundumok és id6 alapjan egy sor, a
felhasznaldk altal meghatdrozott motor szimuldcids program segitségével.
Ebben a részben a gyakorlott felhasznaldk max. 7 kilénb6z6 szimulacids
programot hozhatnak létre, amelyhez a SEBESSEG-IDO ARANYOK,
milliszekundumok és id6 széles valasztéka all rendelkezésiikre minden tipusu
motorhoz (lasd: 1. tablazat)

1. tablazat, a gyakorlott felhasznaldk szimulaciés programjainak

paraméterei
|, SEBESSEG-IDG ARANYOK” “ms” “|d&”

(100 n6v.) [(0,1 ndv.)
Minimalis | 500 0,9 5 mp.
Erték
Maximalis | 16 000 100 20 perc
Erték
Az egyes injektorok egymastol fliiggetlentl torténd miikodtetéséhez

a felhasznald barmikor megnyomhatja az ,,F” gombot a gép
vezérl6pultjan az injektorok m(ikodése kdzben. Tehat, az ,,F” gomb
megnyomasa utan csak egy injektor fog fecskendezni, a Bal/Jobb
nyilak hasznalataval pedig a felhasznalo |épegethet az injektorok
kozott.

Ezenkivil, a gyakorlott felhasznaldk a rendszerben 1évé nyomast
igény szerint tudjak modositani a NOVEL/CSOKKENT gombok
megnyomasaval.

[megjegyzés]
A jarmdgyartok altal elfogadhatd térfogatvaltozas (ml-ben) tolerancia
értéke maximalisan 5%.



Az injektorok tisztitasa

A felhasznaléknak az ultrahangos késziilék minden egyes hasznalata
el6tt ellendrizni kell, hogy a készilék megfelel6en van-e 6sszeszerelve,
és hogy az ultrahangos készilék tartalya fel van-e toltve tisztitd
keverékkel.

Ebben a |épésben az injektorokat raillesztjiik a megfelelé Ultrahangos
racsra (lasd: Ultrahangos racsok, 2-15. old.) a gép elektromos
csatlakozoival egyutt. Miutan kivalasztottuk a mdveletet a menibdél, a
GS berendezés automatikusan aram ala helyezi az ultrahangos gépet.
Az eredményesebb tisztitas érdekében ajanlott az injektor folyadékok
aramlasanak uatjat (felll tolt6s injektorok) feltolteni tisztitod
folyadékkal a mellékelt ultrahangos injektor tolt6 segitségével (lasd:
5-ii dbra). A gyakorlott felhasznalok szamara itt meg van a lehetfség
az adott szimulacids programok szerkesztésére, az ultrahangos
tisztitas esetében azonban ezt nem ajanljuk.

5-ii. abra, Folyadéktoltés az injektor aramlasi utjara

A tisztitasi eljaras befejezése utan a felhasznaldnak s(ritett leveg6t
kell fujni az egyes injektorok aramlasi utvonalaba azért hogy az
ultrahangos tisztitas utan visszamarad anyagokbdl a lehet6
legtobbet el tudja tavolitani. A géppel lehet6ség van mindegyik
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Injektort elektromosan mikodtetni. A mlivelethez tartozé
utasitasok megjelennek a gép kijelz6 berendezésén amikor az
automata Uzemmaodban mikaodik.

Az ultrahangos berendezés miikodése

Miutdn az ultrahangos berendezést aram ald helyeztik, az 33
percig automatikus tizemmaodban fog mikodni. A felhasznaldnak
mindig be kell allitania a kivant h6meérsékletet az ultrahangos
késziléken.



Forditott oblités

Az injektorok ultrahangos tisztitdsa utan a felhasznaldnak (egyenként)
ra kell illesztenie azokat a forditott oblit6berendezésre. Az injektor
mUkodése kdzben a berendezés teszt folyadékot nyom az injektor
fuvokajanak nyilasatoél a szélesebb nyilas irdnyaba (lasd: 5-iii. abra)
Ezzel a mivelettel biztositjuk, hogy az injektor (bellilr6l) szennyez6dés
mentes legyen, valamint a viz bazisu tisztito folyadék eltavolitasat.
A berendezésre vald felszerelés
1. A megfeleld forditott 6blitéses adapter segitségével szerelje az
injektort a berendezésre
2. Az injektor biztonsagos rogzitéséhez nyomja le a berendezésen
talalhato kart. A GS2-es berendezéseknél egyszer(ien illessze az
adaptert a injektor fuvokajara, majd a rogzitéshez nyomja le
erGsen.
3. Csatlakoztassa a forditott 6blit6berendezés injektor hevederét
az injektoron.
4. A meger0Ositéshez nyomja meg az ENTER gombot a
vezérl6pulton.

5-iii. abra Forditott oblit6berendezés
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Az utolso tekercs- és aramlasteszt

Ez a |épés hasonld a kezdeti teszthez, és lehetdvé teszi a felhasznald
szamara, hogy 0ssze tudja hasonlitani az értékeket. A tisztitas
hatékonysagat mutatja a széraskép és a térfogatvaltozas is.

Szivargasvizsgalat

Ez a tesztelési eljaras utolsé [épése. Az injektorok kitisztitasa és
tesztelése utan ellendrizni kell, hogy nincs-e szivargas. Ennél a
mUveletnél a gép folyadéknyomast kiild az injektorokra anélkil, hogy
azok elektromos alkatrészei mikodésbe Iépnének.

[Megjegyzés]

- Az injektor lehet, hogy megfelel6en mikodik, (fecskendezés
és térfogat), mindazonaltal az injektornak legalabb 25
masodpercig kell szivargas nélkil mikodni.

Potalkatrészek

Az injektor kitisztitasa és tesztelése utan ajanlott az injektor
javitasanak folytatasa a meghibasodott tartozékok kicserélésével,
példaul: szitaszlir6k, sarkcsapok sapkai, stb.

A géphez jar egy kezd6é mintakészlet a leggyakrabban hasznalt
injektor tartozékokkal. A felhasznaldk a helyi nagykereskeddén
keresztil, vagy egyenesen a MAGNETI MARELLI-t6l
rendelhetnek injektor tartozékokat, a Tartozékok listajan (D.
fliggelék) szerepl6 kddok segitségével.



Gyakorlott felhasznalok szamara

Ha a felhasznald mar ismeri a GS berendezéseket [ez csak a GS4/GS8-
asra vonatkozik], és szeretnék kihasznalni a gép altal nyujtott tovabbi
lehet6ségeket, akkor a kovetkezd utasitasok szerint kell eljarnia:

A GS berendezések rendelkeznek rendszerszintl szimulacids
programokkal (a sebesség-id6 arany kombinacidja, ms & idd)
minden tipusd motorhoz és injektorhoz, melyek eltéréek a tesztelés,
illetve a tisztitas mdveletei esetén. Az izemanyag injektorok jobb
tesztelése és tisztitasa érdekében ezeket a szimulacids programokat

korultekintéen valasztottuk ki.
Mindazonaltal, a gyakorlott felhasznaldknak lehet6séglik van a

meghatarozott programok rendszerével parhuzamosan sajat
szimulacios programok |étrehozasara, valamint ezeknek a
programoknak a memoariaban valé tarolasara.

A Kézi Uzemmad kivalasztdsa utan barmely m(ikédé program a
felhasznald altal meghatarozott programnak szamit, és a kovetkez6
utasitasok betartasa mellett modositani lehet:

1. A program kivalasztasa utan minimum 2 masodpercig tartsa
lenyomva az ,F” gombot, miel6tt a programot elinditja.

2. A, SEBESSEG-IDO ARANY” fiil villogéra valt, ezutan a Fel/Le
nyilak segitségével valassza ki a kivant értéket.

3. Az ,ms” ful mozgatasahoz nyomja le a Bal/Jobb nyilat. Az ,,ms”
ful villogora valt, ezutdn a Fel/Le nyilak segitségével valassza ki
a kivant értéket.

4. Az ,,id6” ful mozgatdsahoz nyomja le a Bal/Jobb nyilat. Az
,1d6” ful villogdra valt, ezutan a Fel/Le nyilak segitségével
valassza ki a kivant értéket.

5. A program taroldsahoz nyomja meg az ENTER/INDITAS gombot,
a valtozasok elvetéséhez és a programok menibe valo
visszalépéshez pedig nyomja meg a TORLES/ALL) gombot.
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[megjegyzés]
Néha a Loketek & milliszekundumok nem érik el maximalis és

minimalis értékiket, mivel a bekapcsolasi ciklus mikodése

korlatozza ezeket.

[Fontos]

Nagy mennyiségd milkodési ,id6” kivalasztasa esetén a
felhasznaldnak tudnia kell, hogy folyadék tulfolyas léphet fel, és meg
kell nyomnia a LEERESZTES gombot a csévek folyamatos iritéséhez,
valamint a mikodési id6 csokkentéséhez.



Injektor
tipusok

6. fejezet
,Injektor
tipusok”

Kezelési utmutatdnak ez a része hasznos informacidkat tartalmaz a
rendelkezésre allo adapterek kiilonb6z6 kombinacidirdl, valamint a
leggyakoribb fellil és oldalt toltés injektorok illesztésérdl.

A felhasznalodk létrehozhatjak sajat kombinaciojukat az adapterekbdl
és az O-gylr(ikbdl - ezek az adapter készlet részét képezik - azért,
hogy azok a teszt racson barmilyen tipusu injektorhoz, és igy a
géphezis illeszthet6k legyenek.

[fontos] = = . " .
- A tesztelési fazis kezdete el6tt a felhasznaldnak mindig

ellendrizni kell, hogy nincs-e szivargas a teszt racson. Miutan
az injektorokat raillesztette a teszt racsra, és a folyadék
csovet racsatlakoztatta, a felhasznalénak nyomas ala kell
helyeznie a rendszert, és ellendrizni kell, hogy nincs-e
szivargas.



Feliil toltos Injektorok

DENSO, B-4

DENSO, B-4

HONDA, B-4

il

-y
-

DENSO, B-4

;
J

|
!
i
L

B-4

B-4




Injektor
tipusok

MITSUBISHI, B-4 KEIHIN, B-4 , B-4
B-4 B-4 B-4
l !.‘ l
LUCAS, B-5 B-5 GM MULTEC, B-5

B-5 WEBER, B-5 B-5




§

LUCAS, B-5

r 4

B-5

B-5
B-5

g

o

WEBER SIEMENS,

B-5 B-5

;

HITACHI, B-5 B-5 B-5




Injektor
tipusok

—

DELPHI, B-5

o
B-5

LUCAS / SIEMENS, B-£

BOSCH (G-Dl), B-5

MITSUBISHI (G-DI), B-

i,

5
B-6 B-6
B-6 B-6 B-6




B-6 B-6 BOSCH, B-7

SIEMENS (G-DI), B-7




Injektor

tipusok
Oldalt toltds injektorok:
GM, B-9 ROCHESTER, B-9 ROCHESTER GM,B-10
B-13 B-12 DENSO, B-11

-
g

-
-

i

BOSCH, B-19 BOSCH, B-19 BOSCH, B-19

4

BOSCH, B-19 BOSCH, B-19 B-18




4’7 B

,

B-14 -

B-15

|

7

B-15 NIPPONDENSO, B-15

§

¥

i

b

.
-

JECS, B-15 B-17 -

B-15
B-15
B-17

vV §F

B-14 B-14 NIPPON DENSO, B-14




Mszaki
adatok

A. fuggelék
,Muszaki adatok”



Halozati fesziiltség

Haldzati frekvencia,

Haldzati biztositék

Haldzati kabel (CE jovahagyott)
Feszliltség/aramerdsség/hossz
Uresjarati energiafogyasztas

Energiafogyasztas atlagos
Uzemelés esetén
Energiafogyasztdas a maximumon
[GS2 / GS4-8)

A tesztel6/kalibralo olaj

tartaly maximalis toltési
térfogata [GS4/GS2]

A tesztel6/kalibralo olaj tartaly
maximalis toltési térfogata [GS8]
A teszteléshez hasznalt sziir6
élettartama

A teszt folyadék élettartama

A rendszerben felgyiilemlett max. nyomas

VAc
Hz

Amper

V/A/mm
Watt
Watt

Watt

It. / gal.

It. / gal.
orak /
honapok
orak /
hénapok
Bar / Psi

100-250 V

50/ 60
50A

250/10/
200

15,0
100, 0

200/ 320

3,7/0,98

4,6 /1,2
300/6

100/ 2

8 /115



Adapterek és szerelés

B. Fuggelék
,Adapterek és szerelés”



A kimeneti nyilas tomitése

TESTRAIL-EX

ADJ-1
ADAPT-H" or 'E’

ADAPT-1

ORNG-001
ORNG-002

ORNG-003
ADAPT-SEAL

6-i. abra, a teszt racs tomitése lllusztracio

Ha a felhaszndald kevesebb injektort kivan tesztelni, mint amennyi
nyilas a van az Gizemanyag injektor teszt racsan, akkor az 6sszes nem
kivant nyilast be kell témni a racson a mellékelt adapterekkel.

_IVIEGJEGYZES: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kdvetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, (1-BEALL),
(1-ADAPT) w/ o-gy(r(k a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Szerelvények felul toltés injektorokhoz



Feliil toltos injektor szerelvények (azsiai

feliilt6ltos)
Handl = fogantyu; testrail= teszt racs; adj=igazit; ORNG = O-gytir(i

TESTRAIL-EX

ADJ-1
ADAPT-H’

ADAPT-1

ORNG-001
ORNG-002

ORNG-003
ADAPT-TOP.1
COL-45 or COL-60

6-ii. abra Azsiai tipusu, feliiltltds szerelvény lllusztracié

_IVIEG.IEGYZE'S.' A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a felhasznalénak a

kovetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZT RACS, ,H”-ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-
gy(ir(ik a SZABV.FELUL-TESZT RACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Feliil toltos injektor szerelvények (eurdpai felso tipus)
TESTRAIL-EX

ADJ-1
ADAPT-H’

ADAPT-1

ORNG-001
ORNG-002

ORNG-003
ADAPT-TOP.2

COL-45 or COL-60

6-ii. abra eurdpai tipusu, feliiltoltés szerelvény lllusztracio
_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvdanyos teszt rdcsok és adapterek” esetében a

felhasznaldonak a kovetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(ir(ik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Feliil toltos injektor szerelvények (Tomlo tipus)
TESTRAIL-EX

HNDL-2

ADJ-1
ADAPT-"H’

ADAPT-1

ORNG-001

ORNG-002

ORNG-003
ADAPT-TOP.HOSE

6-ii. abra feliiltoltés tomlds tipusu szerelvény lllusztracio

_IVIEGJEGYZES: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kdvetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(r(k a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Feliil toltds injektor szerelvények (CIS mechanikus tipus)

TESTRAIL-EX

HNDL-2

|

6-ii. abra feliiltoltés mechanikus tipusu szerelvény lllusztracio

ADJ-1
ADAPT-"H’

ADAPT-1

ORNG-001

ORNG-002

ORNG-003
ADAPT-TOP.CIS

_IVIEGJEGYZES: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kovetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(riik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Szerelvények oldalt toltés
injektorokhoz



Adapterek és szerelés

Oldalt toltds injektor szerelvények (,,A” tipusu, 1. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

HNDL-2

ADAPT-'H" or 'E’

CON-001 85——_—4

INJECTOR

ORNG-004
ORNG-005
ADAPT-2

ORNG-001
ORNG-002

6-vi. abra, oldalt tolt6s injektor szerelvények (,,A” tipusu, 1. sz. illusztracio)

_IVIEGJEGYZES: A ,,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kdvetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(r(k a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Oldalt toltds injektor szerelvények (,,A” tipusu, 2. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

HNDL-2

ADAPT-'H or 'E’
CON-004

|

B | INJECTOR
ADAPT-SIDE.A3 9
ORNG-004 -

ORNG-005
ADAPT-2

ORNG-001
ORNG-002

6-viii. dbra, oldalt t61tos injektor szerelvények
(,A” tipusu, 2. sz. illusztracio)

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvdanyos teszt rdcsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kovetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(iriik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Oldalt toltds injektor szerelvények (,,A” tipusu, 3. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-E’ or 'H’

ADAPT-SIDE.A4

HNDL-1
ORNG-004

HNDL-2
ORNG-005
ADAPT-2

1 INJECTOR
ORNG-001

ORNG-002 - —_—————

6-viii. dbra, oldalt t6ltos injektor szerelvények
(,A” tipusu, 3. sz. illusztracio)

!VIEGJEGYZES: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(ir(ik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Oldalt toltés injektor szerelvények (,,A” tipusu, 4. sz. illusztracid)

TESTRAIL-EX

HNDL-2

? INJECTOR

6-ix. abra, oldalt toltds injektor szerelvények
(A) tipusu, 4. sz. illusztracio

ADAPT-'H’ or 'E’

ADAPT-SIDE.A6
ORNG-004

HNDL-1

ORNG-005

ADAPT-2
ORNG-001
ORNG-002

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvdanyos teszt rdcsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(iriik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Oldalt toltds injektor szerelvények (,,A” tipusu, 5. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-E’

INJECTOR

ADAPT-SIDE.A1

ORNG-004
ORNG-005

ADAPT-2
ORNG-001
ORNG-002

6-x. abra, oldalt t6ltos injektor szerelvények
(A) tipusu, 5. sz. illusztracié

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(riik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Oldalt toltds injektor szerelvények (,,B” tipusu, 1. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

HNDL-2
ADAPT-E’

&
¥

INJECTOR

ADAPT-SIDE.B4
ORNG-006 or

ORNG-007
ADAPT-3
ORNG-001

ORNG-002 = —_—

6-xi. abra, oldalt toltos injektor szerelvények
(B) tipusu, 1. sz. illusztracio

_IVIEGJEGYZES: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kdvetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(ir(k a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Oldalt toltds injektor szerelvények (,,B” tipusu, 2. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-'E’

INJECTOR

ORNG-006

ADAPT-3

ORNG-001
ORNG-002

6-xii. dbra, oldalt toltos injektor szerelvények
(B) tipusu, 2. sz. illusztracio

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvényos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(iriik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Oldalt toltds injektor szerelvények (,,B” tipusu, 3. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-E’

INJECTOR

ADAPT-SIDE.B2
ORNG-006 or
ORNG-007

ADAPT-3

ORNG-001
ORNG-002

A
s

| *

6-viii. dbra, oldalt t61t6s injektor szerelvények (B)
tipusu, 3. sz. illusztracid

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvdanyos teszt rdcsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(iriik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Oldalt toltés injektor szerelvények (,,B” tipusu, 4. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-E’ or 'H’

INJECTOR

ADAPT-SIDE.B3
ORNG-006

ADAPT-3

ORNG-001
ORNG-002

6-xiv. abra, oldalt toltds injektor szerelvények (B)
tipusu, 4. sz. illusztracié

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvéanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(iriik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Oldalt toltés injektor szerelvények (,,B” tipusu, 5. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-'E’

CON-002 ——
O
INJECTOR

ADAPT-SIDE.B4
ORNG-006 or

ORNG-007
ADAPT-3

ORNG-001

6-xv. abra, oldalt toltés injektor szerelvények (B)
tipusu, 5. sz. illusztracid

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvanyos teszt racsok és adapterek” esetében a
felhasznaldnak a kovetkez6 alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(riik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.



Adapterek és szerelés

Oldalt tolt6s injektor szerelvények (,,B” tipusu, 6. sz. illusztracio)

TESTRAIL-EX

ADAPT-'H’ or 'E’

CON-002 ———
INJECTOR

ORNG-006

ADAPT-3
ORNG-001
ORNG-002

6-xvi. abra, oldalt to6ltds injektor szerelvények (B)
tipusu, 6. sz. illusztracid

_IVIEGJEGYZI?S: A ,szabvdanyos teszt rdcsok és adapterek” esetében a
felhasznaldonak a kovetkezd alkatrészeket kell kicserélni: EX-TESZTRACS, ,H”-
ADAPT, 1-BEALL, 1-ADAPT w/ o-gy(iriik a SZABV.FELUL-TESZTRACS segitségével.






Szimulaciods program

C. Fuggelék
“Szimulaciods
programok”



Rendszer szimulacio a teszteléshez

]
[

. Tobbpontos lizemanyag-befecskendez6

SEB./IDG
400

1250
3000
FOLYT
406>>34OO
400>>2800

1750

SEB./IDO
400

1000
2800
FOLYT
406>>27OO
400>>2700

1300

Ms.
6,2

2,4

2,2

9,6>>2,6
1,5>>3,2

1,7

3,5>>2,0
2,0>>1,2

1,4

Id6

60
m.p.
60
- m.p
30
- m.p.
10
- m.p.
60
m.p
60
- m.p.
60
. m.p.

Id6

60
m.p.
60
m.p.
30
m.p.
10
m.p.
30
m.p.
30
m.p.
30
m.p.

Uzemelés

Alapjarati
izemmod

Kozepes fordulatszamu
Uzemmoad (sebesség)

Magas
fordulatszamu tzemmoaod

Folyamatos
befecskendezés

Gyorsit/lassit magas
uzemmad

Gyorsit/lassit normal
uzemmoad

Injector calibralo
uzemmod

Uzemelés
Alapjarati
tzemmod

Kozepes fordulatszamu
Uzemmoad (sebesség)

Magas
fordulatszamu Gzemmaod

Folyamatos
befecskendezés

Gyorsit/lassit magas
uzemmoad

Gyorsit/lassit alacsony
Uzemmod

Injector calibrald
uzemmad




SEB./IDO

1100
3000
FOLYT

300>>3000

1000>>2600

1750

ms

_9,2 >>
2,8
_1,4 >>
31
1,7

Id6

m.p.

60

m.p.

60

m.p.

10

m.p.

60

m.p.

60

m.p.

60
m.p

Szimulacios
programok

Uzemelés
alapjarati
Uzemmodban

K6zepes fordulatszamu
Uzemmaod (sebesség).

Magas
fordulatszamu Gzemmod

Folyamatos
befecskendezés masodp.

Gyorsit/lassit magas
uzemmad

Gyorsit/lassit normal
uzemmaod

Injector calibrald
uzemmaod




Rendszer szimulacio a tisztitashoz

(ultrahangos)

Toébbpontos

lizemanyag-

befecskendez6

SEB./IDO

500>>1000 0,4>>1,20 8 min
2000>>500 1,7>>2,5 7 min
5000>>150C 2,0 10 min
350 2,0>>1,0 8min
SEB./IDO ms Idé
500>>1000 1,2>>4,0 5 min
500>>1000 3,0>>1,7 6 min
750 1,2 13 min
1000>>500C 2,0>>1,0 8 min

SEB./IDO
500

6,0

500>>1000 1,2>>1,0 7 min
1000 1,1 10 min
2000>>100C 2,0>>1,0 8 min




teszteléshez

Eljaras

Szimulaciods

programok
Motorkerékparos rendszer szimulacié a
B./IDO e
500 6,1 60 alapjarati
m.p. Uzemmodban
2300 1,9 60 Kozepes
m.p. | fordulatszam
4250 2,4 60 Magas
m.p. |[fordulatszam
FOLYT 10 Folyamatos
: m.p. | fecskendezés
500>>6250 8,9>>1,1 60 Gyorsit/
m.p. Lassit
Magas u.m.
500>>4500 3,2>>4,8 60 Gyorsit /
m.p. Lassit
normal
1750 1,7 60 Injektor
m.p. kalibralo .




Motorkerékparos rendszer szimulacio a
tisztitashoz
Eljaras (ultrahangos)

SEB./-IDO

1000>>200C 0,4>>1,20
~1000>>500 1,7>>2,5 7 min
500 1,5 10 min

500>>1000 2,0>>1,0 8 min

pont
os

Motorkeré
kpdFobb




D. fuggelék
“Lista a kiegészitokrol”




Altalanos lista a kiegészitékrdl
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Altalanos lista a kiegészitokrol - 1. oldal
O-GYURUK (AZONOSITOK SZERINT RENDSZEREZVE)
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Altalanos lista a kiegészitékrél - 2. oldal
O-GYURUK (AZONOSITOK SZERINT RENDSZEREZVE)

| ok’

5 GV

TRILINJEKTORHOZ*61454 ALSO O-GYTIR

G1590 FELSO O-GY

JRU INJEKTORHOZ;

G1578 @sé O-GYJURU IN‘)RHOZ

2.s0r:

1205&&‘57&.9,(33(15'1 ME{’QI'&R&OZ 1
| BEFECSKENDEZOHOZ; G1590-GYURL

[ GYURU UZEMANYRG BEF NDEZ
FECSK@@HOZ

3. sor:

FELSG URU AR INJEKT URKO
INJEK 0Z; 120BF O-GY URESJA

51588 ALSO O-GYUR

04F GﬁmﬁZEM

INJEKTOR*ELVALAS

HOZ; 702F SOLENOI

o

MATAHOZA E TAN

TIMOFO

(] INJEKTORHOZ;

ANYAG e Ton
TASHO%:#92-105 O-

D O-GYURU A FO

<

YERGYORY, -1on

SEAL (Angled)

rokbeh)

4. sor § ; y
92-11 RU U] ZEMAN@EFECS NDE@Z; 1204F|O-GY
INJEK URKOHWATAHO

G1570 G1559 1281F 1280F
RUECTOR LOWER INJECTOR LOWER FUEL LOWER FUEL
SEAL SEAL INJECTOR SEAL INJECTOR SEAL
G1467 G1465 G1367 1399F
PUECTOR RUBBER PUECTOR RUBBER RUECTOR HOUSING NJECTOR
SEAL SEAL DUST SEAL SEAL
1447F 1282F 1500F 1431F
FUEL BUECTOR LOWER INJECTOR PUECTOR INECTOR
SEAL SEAL SEAL SEAL

G1466
PUECTOR RUBBER

G447
PUECTOR RUBBER
SEAL

G1464
NJECTOR RUBBER

G1582
UPPER INJECTOR




Altalanos lista a kiegészit6krol - 3. oldal
TOMITESEK

1. sor:

93-108 TOMITES UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 93-104 TOMITES
UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 93-105 TOMITES UZEMANYAG
BEFECSKENDEZOHOZ: 1335F INJEKTOR TOMITES

2.s0r:
1336F INJEKTOR TOMH‘ES; 1414F INJEKTOR TOMITES; 1448F MUANYAG INJEKTOR
TOMITES (LAPOS VEGU) 1446F MUANYAG INJEKTOR TOMITES (KONYOK)

3. sor:

G1570 INJEKTOR TOMITES; G1559 ALSO TOMITES INJEKTORHOZ; 1281F ALSO
TOMITES UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 1280F ALSO TOMITES UZEMANYAG
BEFECSKENDEZOHOZ

4. sor:
G1467 GUMITOMITES INJEKTORHOZ; G1465 GUMITOMITES INJEKTORHOZ; G1367
POR TOMITES INJEKTOR BURKOLATHOZ; 1399F INJEKTOR TOMITES

5. sor

1447F TOMITES UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 1282F ALSO TOMITES
UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 1500F INJEKTOR TOMITES; 1431F INJEKTOR
TOMITES

6. sor:
G1466 GUMITOMITES INJEKTORHOZ; G1447 GUMITOMITES INJEKTORHOZ; G1464
GUMITOMITES INJEKTORHOZ G1582 FELSO TOMITES INJEKTORHOZ



-

]
’
85353 85354
FUEL BUECTOR FUEL IUECTOR 95142 95143
PINTLE CAP PINTLE CAP 95147 PINTLE CAP PINTLE CAP
(Boach, Nippondenso) {Boach, D-Jetronic) PINTLE CAP (2 Hole) (2 Mole)
95121
PINTLE CAP 95126 95124 95125
95.149 (Toyota, Honda & 95146 FUEL INJECTOR FUEL BUECTOR FUEL NUECTOR
PINTLE CAP Mazda ) PINTLE CAP END CAP %16 END CAP 38 CAP 12 MM
- - - -+
S 121 8| 5| 8
95.106
FUEL INJECTOR 95122
PINTLE CAP 95.108 FUEL UECTOR 95.141 95.145
(Bosch, Cheys. PINTLE CAP PINTLE CAP PINTLE CAP PINTLE CAP 95151
& Mits.) (Bosch, Chrys.) { Boach, Foed) (Mazda, Ford) (2 Hole) PINTLE CAP
4 ':\
a
!‘ |4 k L
95.101
85.266 95.104 85348 MULTIPORT
FUEL INJECTOR 95140 MULTPORT 95139 FUEL INJECTOR PINTLE CAP
PINTLE CAP PINTLE CAP PINTLE CAP PINTLE CAP PRNTLE CAP (Bosch, Ford,
(Bosch, BMW) (BMW) (Boach) (Bosch) (Universal) Weber)
-t -

ID &167X12" Ln(‘ ID 23°X11" Leag ID T14¢°X1'1" Leng ID 1T 22°X1" Leng ID #14°X1'1" Long ID 9 16°X1" Long
95.130 95.136 95.135 95.138 95.137 95127
FUEL INJECTOR FUEL BUECTOR FUEL INJECTOR FUEL BUECTOR FUEL BUECTOR FUEL INJECTOR
VINYL CAP VINYL CAP VINYL CAP VINYL CAP VINYL CAP VINYL CAP




Altalanos lista a kiegészit6krol - 4. oldal

SAPKAK

95-147 SARKCS
lyukt)

2. sor:
95-149 SARKCS

caih

85-366 SARKCS
SARKCSAP (Bo

9514 LSARKCS

FILTER

P SA

A

P UZEMANYA(
sch, Chrys.); 95-12p

AP (MaZzda, Ford);

NJECTORFILTER

DEZOHOZ (B

asch. Ninnonden

EFECS
AP SAHR

KENDEZOHOZ (F
KA; 95-143 SARK

2

)HOZ 12MM

 BEFECSKENDE
D UZEMANYAG

bs-145 $4RKCS

FILTER

7.0)

P

n%és Magzdd); 95-1

)

osch, Nlppondensj)

CSAP SAPKA; (

LS

6
0Z9/1

~ —Z A DO A DL A

5 C

EFECSKENDEZ
30.78
UPPER FUEL
INJECTOR FILTER

LN IN OO NTINT Y

rys. €8 ; 95-108
HOZ (Bosch, Forq);
3094

UPPER FUEL
MUECTORFILTER

4, s0r:
85-366 SARKC

SAR AP (B
(Bosch); 85-348
MULTIPORTOS
5. SOrégy
954430°PVIE SALT

BEFECSKENDH
137 PVC SAPKA

5

)

9515

d‘AP UZEMANYA(Q

UZEMANYAG BEFE(&YDEZ(

W); 95-104 MUL

S ARK@SABUZEN
SARKCSAP (Bos

. G1626
K AWZBMANY A

FADEZ(

} BERECSKENDE
[IPORTOS SARK(
[ANYAG BEFECH

oh, Ford, Weber
/)

~——

G1425
5 BEFBECSKENDE
()7 85135 PV

7OHOZ (Bosch, BMUW); 95-140

LSAP

KEN
N

); 95-1
HOZ (1
o’

G147

020 THK

7ZOHOZ; 952136 P\/C SARKA 10/

PR

gA A

39 SARKCSAP.
Univerzalis); 95-/

G144
078 THX

Sm

A8 T

[y A AR

7OHOZ; 95-138 P
| UZEMANYAG B

95148

VC SAPKA UZEM
EFECSKENDEZQ)

DHOZ Q

95113
FUEL PRESSURE

SPEACER

SPACER

REGULATOR SPACER

ANYAG BEFECS
HOZ; 95-127 PV(Q

KENDEZOHOZ; 45-

SAPKA




Altalanos lista a kiegészitékrél - 5. oldal
Sziirok, alatétek, kiegyenlitok

4 cak.:

"o e
0-10 RO R (O

BEFEO&\IDEZ(") 0z; 30-9éso szU
2.s0r: 4

30-76 SZURO UZE
UZEMANYAG BEFECSKENDBZOHOZ; 3(

BEFBESKENDEZOHOZ; 307 ERLSO SZU

"
— U L J 1J

R
MANYVAY

1
] N O

Foh S mh e mb mie Pt h Pm Ve 2

UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 3484 SZURO UZEMANYAG

0} GZE@AG BEI ECSKEIg(")HOZ;

ANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 30-73 ALSO SZURO

"
0=69 RO

77 SZURGWZEMANYAG  1405¢
RO UZEMANYAG BHFECSKENBEZOHOZ,

O INDLZ I L,

3.sor:
963F U TARTALY 1626JHOM GARE
GYUR EKTOR TOMI 417 ALATET YAGH
SZERELVENYHEZ;[95-111 és G1434 KIEGYENLIT MANY
BEFECSKENDEZOHOZ;
1284F 1415F 1413F

FUEL INECTOR FUEL NECTOR FUEL MNUECTION

4, SOr GROMMET GROMMET GROMMET

1358F
FUEL INJECTION
GROMMET

95-150 KIEGYENLITO; 95-148 KIEGYENL

[TO; 95-113 KIEGYENLITO
UZEMANYAGNYOMAS SZABALYOZOHOZ

MISCELLANEOUS PARTS
| [B = | 4N
..
1286F 85368 85.369 85352 95112
UPPER NJECTOR INJECTOR MNJECTOR INJECTOR CLIP FUEL INJECTOR
GROMMET CLAMP cue RETAINER cLe




Altalanos lista a kiegészitékrél - 6. oldal

P tmodellenkénti listak a kiegészitokrol

1-2. sor:

UUZEMANYAG

fEZ?! TAT8F G 1560 TA05F 28  [I415F 14 13F I398F GYURU
EFECSKENDEZOHOZ
Y]

1286F FELSO CS INJE Z; 85-369
ENGYEL I} 85-352 ROGZITO KENGYEL INJEKTORHOZ; 95-112
NGYEL UZEMANYAG BEFECS KENDEZOHOZ
92.125 1282F
FUEL NJECTION LOWERINJECTOR
O RING SEAL
DONOT REMOVE
PINTLE CAPFOR
/" CLEANING OF
7 BMNJECTOR ° .
KEIHIN / HONDA 1415F 1284F
FUELINECTOR FUEL NJECTOR
INJECTOR STYLE CROMMET CROMMET

O

NISSAN
JECS INJECTOR STYLE

1418F G1467
1334F FUEL INJECTOR MNJECTOR RUBBER
ORING GROMME T SEAL
85-353
FUEL INJECTOR 3088
PINTLE CAP FUEL INJECTOR

{Bosch, Nippondenso)

FATER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 1. oldal

1. Baloldali nagy kép - alul: KEIHIN/ HONDA INJEKTOR TiPUS;

11

oLl AZJINLILIZ

A"RCPITIICTICU

2.s0r:
1415F és 12

JOUUUTATXZZ TINIT T

VEGYH LE A SARKCSAP SAPKAT

ORING MJECTOR SEAL SEAL
VAG BEFEC.ENDEZ(SHJZ;
85353
FUELINJECTOR 95124
PINTLE CAP FUELINJECTOR
S INJERTORTIPUS END CAP 3%

1. sor:

1334F O-GYURU; 1418F GYURU|JUZEMAN

TOMITB® BUBRKS DREEZ
INJECTOR

o

95-135
FUEL INJECTOR
VINYL CAP

’EEFECSKE

Q

NDEZOHOZ; G1467 GUM

3088
FUEL BUECTOR
FILTER

o. JUIT .

85-353 SARKCSAP SAPKA UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 30-88 SZURO
UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ

BOSCH STYLE
INJECTOR

G1588 1281F 1279F
UPPERINJECTOR LOWERFUEL ARBLEED SOCKET
ORNG INJECTOR SEAL O.RING
- -

85363
G1560 FUELINJECTOR 95-124
FUEL INJECTOR PINTLE CAP FUEL INJECTOR
GROMMET (Bosch, Nippondenso) END CAP 8
95-135 3088
FUELINJECTOR FUELINJECTOR

VINYL CAP FLTER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 2. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: BOS(I‘H TiPUSU INJEKFOR

1. sor a kép MCMett jobbra:

95-135 PVC

S UKE
' [
G1588 1402F 1404F
UPPERINJECTOR FUEL INJECTION FUEL INJECTION

O RING

O RNG

ORING

BEFECSK OHOZ

2. Baloldali nagy kép
BOSCH STYLE

85353
- alul: BOSCH THRUSU

1.sora kéﬁq{,@é}ﬁd@b{a:

SABKA U7h A A REFEES KN} oshzim iy

INJEKTOR;
INJECTOR PINTLE CAP 95124 95-136 3088
PINTLE CAP (Toyota, FUEL FUEL FUEL
(Bosch, Hoada, MJECTOR INJECTOR NJECTOR
el a C CAP.- F

BEFECSKENDEZOHOZ; O-GYURU LEGTELENITO CSATLAKOZOHOZ

2. sor a kép mellett jobbra:

UZEMANYAG BEFECSKENDEZ

UZEMANYAG BEFECSKENDEZ
cm—s

3. sor a kép mellett jobbra:

w

AG

BOSCH STYLE
INJECTOR

VINYL CAP

FILTER

DHOZ (Bosch, Nipponde 5-124 VEGZARC SAPKI\
DH(')Z@
EMANY AG BEFEGSKENDEZOHORZS0-88 SAURO UZEMANY |
UPPER INJECTOR AIRBLEED SOCKET LOWERFUEL
ORNG O.RING MJECTOR SEAL
85-3583
G1560 FUEL INJECTOR 95-124
FUELINECTOR PINTLE CAP FUEL NUECTOR
GROMMET (Bosch, Nippondenso) END CAP
95135 30.88
FUEL INJECTOR FUEL INJECTOR




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 3. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: BOS(]ZH TIPUSU INJEKTOR; o
d
1. sor a kép mellett jobbra: 4 -
G1558 FELSO O-GYURU INJEKTORHOZ; 1402F O-GYURU [UZEMANYAG
BEFECSKENDEZOHOZ; 1404F 1402F O-G 'UZEMANYAG BEFE@KE,I\IDEZOHC z
- SPEACER
2.sor a k o i,
G1570 IN DF INJ R TOMITES: 1405F GY'RU UZEMANYAG
BEFECS i YURU UZBMANY AG BEFEESKENDEZOHO
3.sor ak 85.348 85-366 95122
N FUEL INJECTOR FUEL INJECTOR. FUELINJECTOR
85-353 SA SAPKA UZEMANYAG BEFECPKENDEZOHOZ (BoschsNippondengo);
95-121 SA SAPKA (Toywm;%\- 95174 VEGZARO SAPRA™
UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ 3/8; 95-135PVC SAPKA UZHMANYAG
BEFECSKENDEZOHOZ; 30-88 SEURO ANYRG BREECSKEN EZOH(ﬁ
2. Baloldali nagy kép - alul: BOSQH T{PUSU INJEK 'ORi —
BkOSCH erLbE 95.126 85352 30.88
.Sor a w E’géﬁw ra: FUELINJECTOR NJECTORCLIP FUELINJECTOR
‘wr LINJEKAQRHGZ21570r loy TR EGTELENITO "

CSATLAKOZOHOZ; 1280F ALSO TOMITES UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ;

2. sor a kép mellett jobbra:

150 T IR LI IZEMANSNAC D

CLECCOTIZLNIY

oo Tt OO A TITVITY IV T I YO D™

T oo ™

A

AG

UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ (Bosch, Nlppondensj; 95-124 VEGZARO SAPK
UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ )
3. sor a kép ra: o R
95-135 PVC: MANYAG BEFECSKBNDEZOHOZ{ 30-88 SZURGEZEMANY!
BEFECS FUEL ﬂ)!__Ll()R NR(I(_)R
SPEACER O.RING
95106
FUEL INJECTOR 95-126
PINTLE CAP FUEL NJECTOR
(Bosch, Chrys., Mits.) END CAP W16
II"‘ - n
SR e i >
BOSCH STYLE 85-352 3088
NJECTORCLIP FUEL INJECTOR
INJECTOR RETANER FRTER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrodl 4. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: BOS(IZH TiPUS

INJEKTORHCE

——

X <9

pbbra:

GTOR;

INJECTOR
ORNG

¥ AG BEFECSKENDEZOHQZ; G142
G1435

2&1{13

2.sor a k
85-348 SARKCSAP BAPKA UZENIANYAG SKENDEZOHOZ (u alis); 85-366
SARKCSQ—SAELAEP’SKPM ZEMANYAG BEFEC&EZOHOQ(BOSCh, BM 5-122
SARKCSAP SAPKA JZEMANYAG BEFEC EZOHOZ|(Bosch, Foi

I
3. sor a kép, mel.l : rung. 6»353(5 TOR ruu’ il?f 10R
95-126 VEG SAPKA UZEMANYAG BEFECSKENDEZDHOZ 9/16:°854352 ROGZITC
KENGYEL INIERTORHOZ; 30-8§ SZURO UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ

- REMOVE

PINTLE CAP
REUSE EXISTING

2. Baloldali nagy kép ~alul:' BOSAH TIPUSU INJEKTOR;

WEBER STYLE

1.sorak

INJEKTORHOZ

2. sor a kép mellett jobbra:
.
95-126 VEGZARO SAPKA UZEM

ANYAG BEFECSKENDE

5KT0RH<08 SZURE

G1435
NJECTOR
O-RING

3088
FUEL INJECTOR

422 O-GYTIRI]

HYHOZ 9/16

UZEMANﬂ
!

95-126
FUEL INJECTOR
END CAP 1/16

LUCAS
INJECTOR STYLE

Q

3088
FUEL INJECTOR
FILTER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 5. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: WEBER TIPUSU INJEHTOR;

- jobbra: KORULTEKINTOEN
SARKAT; HASZNALJA
SARKAT

O
l ey
2. sor a kép mellett jobbra:
95-135 PV.C SAPKA UZEMANY
UZEMANYAG BEFECSKENDEZ

——————
-y ——

3. sor a kép mellett jobbra:
30-88 SZURO EfEMANYAG BEI

-

CHRYSLER / MITSUBISHI
2. Bag)daliopgirk éprydl LUCA

- 95-148 KIEGYENLITO

AVOLITSA EL A SARKCSAP

GLEVO &SAP

G1558 131F a1
UPPERBUECTOR BUECTOR RING FUEL BUECTOR
O-RING .. SEAL , LOLLAR
OHOZ 3/8
'ECSKENLE 0z .
, . 95124 95-135
S TIPUSUAANJIEKTOR; FUEL INJECTOR
END CAP 38 ’ VINYL CAP

1. sor a kép mellett jobbra:

G1435 O-GYURU INJEKTORHOZ; 95-126 VEGZARO SAPKA UZEMANYAG

BEFECSKENDEZOHOZ 1/16;

2. sor a kép mellett jobbra:

30-88 SZURO UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ

O

CHRYSLER TBI

SINGLE UNIT

G1440 G1446
PUECTOR MNJECTOR
ORING O.RING
1447F 30-88
FUEL JECTOR FUEL INJECTOR
SEAL FILTER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 6. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: CHRl’SLER / MITSUBISHI T{PU

SU INJEKTOR;
1. sor a kép ra: o o
G1558 FEL INJEKTIORHOZ; 'YURUS TOMITES
111 ALATE AG BEFE EZOHOK
2. sor a k .
95-124 V ANYAG BEREESKENDEZPHOZ 3/8; 954385 PVC
SAPKA BEFECSHENDEZOHOZ ™ ey

END CAP 9116

nﬁomoz;

2. Baloldalii

, 1
1. sor a kép mellett jobbra:
G1440 O-GYURUANJEK TORHO?

2. sor a kép mellett jobbra:

1447F TONWTBSTYZBMANY AG BEFECSKENDEZOHOZ; 30

Iz

- G1446 O-GHRU INJEK]

nagy kép - alul: CHRYSLER TBI EGYEDULI EQYSEG;

[ORHOZ

188 SZURO UZEMANYAG

BEFECSWZ FUEL INJECTOR
FILTER

G1463 1285F
UPPERINJECTOR UPPER BUECTOR

ORNG ORING

{_;}-g '

|

BOSCH STYLE 1286F 95.135

UPPERNJECTOR FUEL INJECTOR

INJECTOR

GROMMET

VINYL CAP




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 7. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: GM ]

~—4y

jobbra:

2. sor a kép mellett jobbra:
1286F FELSO GYURU INJEKTO
BEFECSKENDEZOHOZ

FORD CFI
DUAL UNIT

[PUSU INJEKTOR;

%: 95-126 VI@RO SAPKA UZEM

G12586
PRESSURE REGULATOR LOWERINJECTOR
, INJECTOR O RING O-RING
- alul: BOSOH-HRESH-HNH=t-OR:
YURU INJEKTIORHOZ; 12@6 FELSO O-GYURU INJHKITORHOZ
RHOZ; 95-135 PVC SAPKA|UZEMAN
3088 069
FUEL INJECTOR FUEL NJECTOR
FILTER FILTER

O

¢ D

GM / CADILLAC
INJECTOR STYLE

G1203 G1626 G1467
PRESSURE REGULATOR CONCAVE COPPER NJECTORRUBBER
MNJECTOR O-RING WASHER SEAL
85-353
G1627 FUELINJECTOR
FUELINJECTOR PINTLE CAP
GROMMET (Bosch, Nippondenso)
95-124 3088
FUEL INJECTOR FUEL NJECTOR
END CAP 38 FILTER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 8. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: FOR]I) CFI TiP

s
1. sor a kép mellett jbbbra:

G1203 NYC'ZABALYOZO
INJEKTOR

Usﬁ |NJEKTOR;

O-GYURU INJEKTORHOZ
G1467

NJECTORRUBBER
SEAL
2. sor a kép jobbra: B |
30-88 SZ ANYAG BE]IECSK]‘EZOH Z: 30- URO UZE G
95-124
2. Baloldal alul: GM / CADIBEACATPUSU INIERTOR: KEIrTOSEGYSEG
(Bosch, Nippondenso) (Bosch, D Jettonic) END CAP 28
1. :
G1203 NYOMAS SZABALYOZO

2.s0r a

Sapsogiey
G1627 GY%E@?BNANYAG BE
L ZEMANYAG BEEECSKENDEZE

3. sor a kép mellett jobbra:

26 110@’) 9

95-103

CSAR SAPKA
TYPE METAL RING

95-124 VEGZARO SAPKA UZEMANY AG BEFECSKENDEZOHOZ 3/8; 30-88 SZURO

UZEMANY-AG-BEEECSKENDEZOHOZ
G1465 G1464
INJECTOR RUBSER MUECTOR RUBBER
SEAL SEAL
-r-

85-353

FUEL INJECTOR 95-124

PINTLE CAP FUEL INJECTOR
(Bosch, Nippondenso) END CAP V8
BOSCH STYLE 3088 85.367 95-103
FUEL INJECTOR INJECTOR HOSE INJECTOR HOSE
INJECTOR FLTER CLAMP TYPE METAL RING




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrol 9. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: BOS(I‘H TiP

1. sor a kép mellett jobbra:

G1467 GUMITOMITES INJEKTORH

| iobbra:

APKA [::JZED

2. sor a kép
85-353 SA
85-354 S

3.sor a kep mellett ijbra
30-88 SZU,
INJEKTOR'TOMEOHOZ; 95-103

=3] . ,
2. Baloldali nagy kép - alul: BOSQH TIPUSU

1. sor a kép mellett jobbra:

G146HRYNI EQMIBESSRUFK TO
LONG BODY TBI

] INJEK

ANYAG BEFECSKENDEZC
FEM GYURY

INJE

KTOR

1199F

Boséﬁfﬁﬁmﬁéff&nsq);

LINCS

85-353 SARKCSAP SAPKA UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ (Bosch, Nippondenso);
95-124 VEGZARO SAPKA UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ 3/8

CHRYSLER (BOSCH)
SHORT BODY
TBI

O RING

LOWERINJECTOR

1199F
UPPERINJECTOR
O.RING

30-77
FUEL INJECTOR
FILTER




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 10. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: CH RI(SLER (BOSCH)

HOS

1. sor a kép mellett jobbra:
30-94 FELSO SZURO UZEMANY,

57U TESTU TBI

AG BEFECQJDEZ(")H(")Z; 1205F

INJEKTORHOZ; 1199F FELSO O§GYURU INJEKTORHOZ
Alatta lév§ en: 1204F OFGYURU INJBRTOR FEDHLHEZ G1590
LOWERINJECTOR UPPERNJECTOR
T 5 O.RING O RNG
2. Baloldali-nagy-kép* alul: CHR\]{S&ER-@BGSGH)
- = ROVID TESTU TBI
1. sor a kép mellett .jﬂob!y)ra: } o
1205F ALSO l%}nw INJEKTQRHOZ; 1199F FELSO O-GY URU Z; 30-
SZURO UZEMANYAG BEFECSK ENDEZGH@
Alatta 16v6 nagy korben: 1204F OfGYURU INJEKTOR FEDHLHEZ
CHRYSLER (BOSCH) 30.95 3084
OWERF UPPER FUE
TB’ IN}{C TOR rtIi(!LE R MNJECTOR FllTlER
1205F 1199F 3077
LOWERINJECTOR UPPERINJECTOR FUEL INJECTOR
O.RING ORING FRIER

CHRYSLER (HOLLEY)
SHORT BODY
T8I

1204F

INJECTOR COVER
ORNG




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 11. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: CH RI(SLER (BOSCH)

TBI

1. sor a kép mellett jobbra:
G1589 ALSOQ

2. sor a kép
30-95 ALS@FSZEROM ZEMANY 4
UZEMANYAG BEFECSKENDEZ

RUJ INJEKTORHOZ; G

LSO O-GlyURU

|G BEFECSKENDEZOHOZ

YHO) 7 LOWERBIECTOR
ODHOZ HOUSING O-RING

30-94 FELSASZURO

UPPER INJECTOR
O.RING

2. Baloldali kép - alul: CHR
= RO
1. sor a kép mellett jobbra:

SZURO UZEMANYAG BEFECSK

1205F ALSO O-GYURU INJEKTQRHOZ; 1 SO O-GYURU I
[ENDEZO

Alatta 1év6 nagypgorben: 1204F O

TBI 700
MULTEC INJECTOR

SLER (HOLLEY)
D TESTU TBI

LGYURU INJEKTOR FEDELHEZ

30.73
LOWER FUEL
MJECTOR FILTER

30.78
UPPER FUEL
INJECTOR FILTER

0z; 30-

-

v £33+ FILTER
[- O<—— sue G1371 G1425 G1370
FEED LOWERINJECTOR INJECTOR O.RING UPPERNJECTOR
HOUSING O.RING WASHER HOUSING O-RING
i |
GM 3084 30-73 G1367
FUEL INJECTOR LOWER FUEL INJECTOR HOUSING
rB’ MAX, FILIER INJECTORFILTER DUST SEAL




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrol 12. oldal

1. Baloldali nagy kép - felil: G M
TBI
MU

100

UTEC INJE@

1.sor akép m = }
GI371 ALSO O- R BORITASHOZ: G1539 FELSO O-G
INJEKT
G1580 G1579
2 SOr a DY AUXI[I&RVN”"C‘OR l(MRNJF.(TOR
30-73 AL UZEMANY JKEN Z SO

D NOY

2. Baloldali nagy kép ~alul: &M

e o alBl

pe]

- jobbra*'SZ(

1. sor g

CIS O RTaR St

UZEMANYAGBEleCSKﬁNB‘EZ

OHOZ

NIAXI

RO AZ®

G1578
RITASHOZRG1425:0-GYU

G1582
RU ALAGFE:'F IFNIEKTORHC

7z,

TOR BRORITASHIQZ

2. sor a kép mellett jobbra:

30-84 SZURO UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 30-73 ALSO SZURO

ENDEZOHOZ: G1367Z.POR. TOMIT]

£Q INJEKTOR

BURKOLATHOZ

DO NOT
-— REMOVE
FILTER

KEIHIN / HONDA
INJECTOR STYLE

G1579
LOWER INJECTOR
O RING

G1578
UPPERINJECTOR
O-RING

G1582
UPPER INJECTOR
SEAL




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 13. oldal

1. Baloldali nagy kép - felil: KEI)—LN / HONDA
INJEKTOR TiPUS
ra: NE VEGYE LE A SZUROT
NEEGYE L OLD MUANYAGE

NJEKTORHOZ; G1579 ALS

TI5F
2. a kqp mellelt jobbra: “’“0':"‘2"’“
G1578 FELSO{) GYURU INJEK ;
2.B I: KEIH|N / HONDA
INJEKTOR TiPUS
- jobbra: NE VEGYE LE A SZUROT e

1. sor a kép mellett jobbra:

G1579 ALSQI@S$AWRU INJEKTORHOZ; G1578 FELSO O4G%URU INJEKTORHOZ

WITH WIRE

FUEL INJECTOR
FULTER

O O-GYUR

NJEKTORH@Z

T02F
MAIN JET
SOLENOID O RING

2. sor a kép mellett jobbra:

G1582 FELSO TOMITES INJEKTORHOZ

DONOT
REMOVE
FILTER

m._

‘ DO NOT
'.'v W T REMOVE
PINTLE CAP

NISSAN
JECS INJECTOR STYLE

O

O

1334F G161
FUEL INJECTION PRESSURE REGULATOR
ORING MOUNTING O-RING
@
1199F 1336F
UPPER MJECTOR INJECTOR
ORNG SEAL
1413F 1398F
FUEL INJECTION FUEL IMJECTION
GROMMET GROMMET




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrol 14. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: NISSAN
VEZETEKKEL

1. sor a kép mellett jobbra: ' }
775F O-GYURU UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 702F SOLENOID O-GYURU A
FO FECSKENDOHOZ

2. sor a kép mellett jobbra: '
30-76 SZURO UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ

2. Baloldali nagy kép - alul: NISSAN
JECS INJEKTOR TiPUS
- jobbra: NE VEGYE LE A SZUROT
NE VEGYE LE A SARKCSAP SAPKAT

1. sor a kép mellett jobbra: '
1334F O-GYURU UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ: G1611 O-GYURU NYOMAST
SZABALYOZO SZERELVENYHEZ

2. sor a kép mellett jobbra:
119F FELSO O-GYURU INJEKTORHOZ; 1336F TOMITES INJEKTORHOZ

3. sor a kép mellett jobbra: } o
1413F GYURU UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 1398F GYURU UZEMANYAG
BEFECSKENDEZOHOZ



1205F 92-105 077
LOWERINJECTOR FUEL INJECTOR FUEL INJECTOR
i O-RING O-RING FILTER
A
' 1204F
INJECTORCOVER
ORNG
NISSAN
WITHOUT WIRE
1333F 1199F
FUEL INJECTION UPPER INJECTOR
ORING O RING

NISSAN STYLE
INJECTOR (SP)

S

1335F
INJECTOR
SEAL

1431F
INJECTOR
SEAL

85353
FUELINJECTOR
PINTLE CAP
(Bosch, Nippondenso)




Jarmiimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 15. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: NISS
VEZ

AN
ETEK NELKUL

)RHOZ; 92@)-(}3{6}{1’3

1. sor a kép mellett jobbra:
1333F O-GYURU UZEMANYAG
INJEKTORHOZ

2. sor agsgmpmeliestig

535V GRAOR, EYIES: 14
L LZEMANNYAGREEECSKENDEZC

YURO UZEMANYAG BEF
, G1589 G1SBQ
ELHEZ‘M:&UW lmﬂg:;!ct.l(m

(N TIPUSU INJEKTOR (SP]

VEGYE LE A SZUROT

BEFECSKE&ZGHOZ; 1]99F FE RU

08

F mJEKTanm%ITES; 8 -353 SARmst SAPKA

MNJECTORFILTER

G1454
LOWER JECTOR
O RNG

G1455
UPPERINJECTOR
O-RING

FORD CFI

SINGLE UNIT

30.77
FUEL INJECTOR
FLTER




Jarmtimodellenkénti listak a kiegészitokrdl 16. oldal

1. Baloldali nagy kép - feliil: GEO / SUZUKI
INJEKTOR TiPUS

1. sor a kép mellett jobbra: ) o
G1589 ALSO O-GYURU INJEKTORHOZ; G1590 FELSO O-GYURU INJEKTORHOZ

2. sor a kép mellett jobbra:
30-95 ALSO SZURO UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ; 30-94 FELSO SZURO
UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ

2. Baloldali nagy kép - alul: FORD CFlI
EGYEDULI EGYSEG
1. sor a kép mellett jobbra:

G1454 ALSO O-GYURU INJEKTORHOZ; G1455 FELSO O-GYURU INJEKTORHOZ

2. sor a kép mellett jobbra: )
30-77 SZURO UZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ



A dokumentum kovetkez6 (utolsd) oldaldhoz tartozé szoveg

Jarmiimodellenkénti listak a k]egészitc’ikrc’il 17. oldal

1.@@%11‘ nagy kép = felil: NIPFONDENSO
swmb . . o\ TBI (fld sziirdvel)
f p. 2V W\
B ONSE \) G1689 G1587
B \ LOWERINJECTOR LOWERBUJECTOR

. 3 T \ ORMNG O RMNG
1. sora’l jobbra: | . m—
G1589:4 -GYURU INJEKTPRHOZ; G1587 ALSO O-GYURU INJEKTORHOZ

/

k ’ /"’
2.s0r a kép.__}nellett jobbra:

G1590 FELSO O-GYURU INJEK ] Z
2. Balohlgzg}:’ 13 DkEé - alul: TOYQTA TiPUSU INJEKTOR
fBbra: NE VEGYE IS2ROT G158
TBI (With green Filter) {"@‘?&%“ e

1. sor a kép mellett jobbra:

1448F MUANYAG TOMITES INJEKTORHOZ (LAPOS VEGU); 1447F TOMITES
[IZEMANYAG BEFECSKENDEZOHOZ,

2. sor a kép mellett jobbra:
1445F O-GYURU UZE

TOYOTA STYLE
INJECTOR

ANYAG

BEFECSKEZOHOZ

1448F
PLASTIC INJECTOR
SEAL (Flat End)

O

1447F
FUEL BUECTOR
SEAL

1445F
FUEL INJECTOR
O.RING

Magneti Marelli Aftermarket Spétka z.0.0.

Plac

Pod Lipami 5, 40-476 Kassa

e-mail: checkstar@magnetimarelli.com
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